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Avant Propos 

Il nous a fait plaisir de préparer ce syllabaire sur le wolof en 

écriture arabe en suivant les lignes directrices élaborées par les 

techniciens de la cellule arabe de la Direction d’alphabétisation des 

langues nationales que pilote Mamadou Basse. 

Le wolof étant la langue véhiculaire primaire du Sénégal, nous 

souhaitons que cette œuvre s’avère utile pour ceux qui apprennent 

pour la première fois ces caractères arabes harmonisés, en vue de 

faire élargir aux connaissances dans tous les domaines du 

développement humain. 

Étant rédigé en wolof fondamental, ce syllabaire permettra à grand 

nombre de wolofphones et d’apprenants de langue wolof de 

prendre, dans l’espace de quelques heures de temps, les premières 

démarches pour savoir lire et écrire le wolofal. Ceux-ci sauront 

préparer des matériels écrits destinés à améliorer la qualité de vie 

des gens tout en facilitant la communication entre divers peuples. 

La SIL est impliquée dans des efforts d’analyse linguistique, de 

traduction et d’édition dans quelques 70 pays et un millier de 

langues, se servant des alphabets que connaissent et apprécient 

diverses ethnies, quel que soit leur arrière-fond éducationnel et 

social.
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Introduction 

1. Les mots wolof transcrits en caractères arabes s’appellent 

«wolofal», c’est-à-dire, arabe wolofisé. On l’appelle aussi 

«ajami», comme toute langue écrite en caractères arabes. 

2. Le wolofal s’écrit de la droite vers la gauche : 

    ñommàc  roojyedn. 

Écrivez ici votre nom, de la droite vers la gauche : 

______________________________________________ 

3. Les consonnes wolof sont les suivantes : 

 b c d f g (h) j k l m n ñ ŋ p q r s t w x et y. 

Et ses voyelles sont : a à ë e é i o ó et u.1 

4. Certaines voyelles s’écrivent au-dessus de leur consonne et 

d’autres en dessous. 

 

5. En wolofal, on ne distingue pas majuscules et minuscules. Ce 

fait rend l’alapabète wolofal plus facile à apprendre que celui 

du français. 

6. On écrit le wolof de manière cursive, comme l’arabe. 

Toutefois, certaines lettres ne se joignent pas à celles qui en 

suivent. On verra celles-ci plus loin. 

7. Chaque consonne wolofal a quatre formes qui correspondent à 

sa position dans un mot : initiale, médiale, finale et isolée.  

b  b_b_b  

8. Ce manuel suit les lignes directrices publiées par la Direction 

d’alphabétisation en langues nationales. 

9. Ceux qui achèveront ce cours auront le plaisir de pouvoir lire 

tout ce qu’on a écrit en wolofal.

 
1 Le wolofal n’a ni consonnes, ni voyelles, proprement dit. Il consiste plutôt en lettres et diacritiques. 

Les lettres s’écrivent à la ligne en caractères cursifs, tandis que les diacritiques se positionnent soit 

au-dessus des lettres soit en dessous. Mais, pour les raisons de ce manuel, on va parler des lettres 

comme consonnes et de certaines des diacritiques comme voyelles. 
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Leçon 1 

Quatre consonnes qui se ressemblent (b, c, p, t) 

On va commencer par apprendre des consonnes. On apprendra les 

voyelles plus loin. 

Ces consonnes se ressemblent. 

b p c t 

 تـ ݖـ ݒـ بـ
 

Chaque consonne a quatre formes. 

Isolée Finale Médiale Initiale Lettre 

 b بـ ـبَـ ـبَ ب

 p ݒـ ـݒَـ ـݒَ ݒ

 c ݖـ ـݖَـ ـݖَ ݖ

 t تـ ـتَـ ـتَ ت

 

 

 
 

Écrivez ici ces consonnes: 

 

 

Rappelez-vous que … 
On écrit le wolofal      

de la droite vers la gauche   
       On écrit le wolof  

➔ de la gauche vers la droite 
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 On écrit le wolof  

 de la gauche vers la droite ➔ 

On écrit le wolofal 

 de la droite vers la gauche  

َب _______________________ _______________________ t 

َݖ _______________________ _______________________ b 

َݒ _______________________ _______________________ p  

َت _______________________ _______________________ c 

َبـݖـݒ _______________________ _______________________ t b c 

َتݒــݖ _______________________ _______________________ b c p t 

َݒـݖـب _______________________ _______________________ c p t b 

َبـݖـت _______________________ _______________________ p t b c 

َبـݖـݒـتَ _______________________ _______________________ t b c p 

َݖـݒـتـبَ _______________________ _______________________ b c p 

َݒـتـبـݖَ _______________________ _______________________ c p t 

 p t b _______________________ _______________________ تـبـݖـݒَ
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Leçon 2 

Quatre autres consonnes qui se ressemblent (m, n, ñ, y) 

 

Ces consonnes se ressemblent. 

m n ñ y 

 يـ ݧـ نـ مـ
 

Chaque consonne a quatre formes. 

Isolée Finale Médiale Initiale lettre 

 m مـ ـمَـ ـمَ م

 n نـ ـنـ ـن ن

 ñ ݧـ ـݧـ  ـݧ ݧ

 y يـ ـيـ ـي ي

Notez bien que la forme finale de n, ñ et y descendent au dessous de la ligne.  

 

 

 
Écrivez ici ces consonnes : 
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 Écrivez le wolof       

 de la gauche vers la droite ➔ 

      Écrivez le wolofal 

 de la droite vers la gauche  

َم _______________________ _______________________ m n ñ  

َن _______________________ _______________________ n ñ y 

َݧ _______________________ _______________________ ñ y m 

َي _______________________ _______________________ y m n 

َمـݧـݧَ _______________________ _______________________ m n ñ y 

َنـݧـيَ _______________________ _______________________ n ñ y m 

َنـݧـمَ _______________________ _______________________ ñ y m n 

َيـمـن _______________________ _______________________ y m n ñ 

َمـنـݧـيَ _______________________ _______________________ ñ p m t 

َنـݧـيـمَ _______________________ _______________________ y c b ñ 

َنـيـمـنَ _______________________ _______________________ b m c 

َيـمـنـݧَ _______________________ _______________________ t p y 
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Leçon 3 

Les cinq voyelles les plus communes (a, e, i, o, u) 
 

a e i o u 

 ََ  َ  َ  ََِ  َ  َ   ََ  
Dans les alaphabètes à base du latin, toutes les consonnes et 

voyelles s’écrivent à la ligne, tandis que, dans les alphabètes à base 

de l’arabe, c’est seules les consonnes qui s’écrivent à la ligne. Les 

voyelles s’écrivent soit au-dessus des consonnes soit en dessous. 

Les voyelles  a o et u se trouvent au-dessus d’une consonne ; i et e 

se trouvent en dessous d’une consonne. 

 Écrivez le wolof  
 de la gauche vers la droite ➔ 

Écrivez le wolofal 

 de la droite vers la gauche  

ن َ َي ـ _______________________ _______________________ b a 

 c i   b i t i _______________________ _______________________ ـمَِنَ 

َ  p i y e _______________________ _______________________ تـِݒ 

َݖَ  َـب  _______________________ _______________________ b i 

مَ   m u c o _______________________ _______________________ ب ـ

 n a p u _______________________ _______________________ ـن َݖَ 

 ñ e m a _______________________ _______________________ ݒـِݧَِ

َتَ   y i n e _______________________ _______________________ ـي 

َ ي  َب ـ _______________________ _______________________ m o y i 
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Leçon 4 

La shadda et lesukuun 

Shadda Sukuun 

ََّ  َ َْ  
 

Les consonnes géminées, telle que «tt», se représent en wolofal par 

une consonne portant une shadda (ََّ ) au-dessus. Ainsi, la géminée 

«bb» s’ecrit َّب en wolofal. Dans le cas où une consonne n’est pas 

suivie d’une voyelle, on écrit un sukuun dessus. Ainsi, un «l» final 

s’écrit َْل en wolofal.2 Une shadda et un sukuun ne paraissent jamais 

ensemble au-dessus d’une même consonne.. 

 

Exemples 

ـنَْ َ m a n م  َن ت  n a t t u 

َـݧَّمَ  m e ñ ñ َّت  ـ َن n a t t 

ـتَْ  n e n نَْنَ  m a t م 

ـتَّ نَْ m a t t م   ـ  n a n ن

مَّ  ـ  n e n n e نَّ نَ  n a m m ن

 
2 Une consonne qui a pour fonction d’allonger une voyelle précédante ne porte ni 

voyelle, ni sukuun. Ainsi, le mot wolof «boo» s’écrit َو  .en wolofal ب 
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Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

 b a n ___________________ ___________________ يَْب َ

 m a t t    m i ___________________ ___________________ ݖَّݒَ 

 n e   c o c c ___________________ ___________________ نَْب َ

 p i c c i ___________________ ___________________ ب ݧَْ

ـتَّ  ñ a m ___________________ ___________________ م 

َ ـت   n a y ___________________ ___________________ م 

ݖَّ  ـ  ñ a n ___________________ ___________________ ن

بَّ  m a n ___________________ ___________________ ݖ ـ

  n e   p a t t ___________________ ___________________ ـتَّݧَ 

َݒَّݧَ نتَِْ ___________________ ___________________ n a t t u 

َـݒَّنَ  ___________________ ___________________ b e n n 

َـنّ َنَ  ___________________ ___________________ c a t 

َـنَّنَ  ___________________ ___________________ c i n 

َـنَْنَ  ___________________ ___________________ p e c c 
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Leçon 5 

Quatre consonnes qui ne se joignent pas à une consonne 

suivante (alif, d, r, w) 

 

alif  d r w 

 و ر د ا
 

Les lettres alif d r et w peuvent se joindre à une consonne 

précédente mais non pas à une suivante. La consonne alif n’existe 

pas en wolof. En wolofal, alif sert à transporter une voyelle soit en-

dessus soit en-dessous. (Un alif sans voyelle sert à allonger une 

voyelle précédante, comme on verra dans la Leçon 8.) 

 

Isolée Finale Médiale Initiale lettre 

 alif ا ـا ـا ا

 d د ـدَ ـدَ د

 r ر ـرَ ـرَ ر

 w و ـو ـو و

 

Regardez comment les unes montent et les autres descendent : 

 
Écrivez ici ces consonnes :  
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Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

 r a b   w i ___________________ ___________________ و رَ 

 t u r   wi ___________________ ___________________ ر وَْ

رَ د َ  ___________________ ___________________ y a w   m i 

َر َ ب   ___________________ ___________________ r a b a t 

نَ ََد وَْ  ___________________ ___________________ r a t  

َ  r a m m u ___________________ ___________________ د ب 

ن ݧَ َد بَْ  ___________________ ___________________ r a t t 

ݧَْنَ دَ   ___________________ ___________________ w a n 

وََِت رَْ  ___________________ ___________________ w a r a   d e m 

 W a y   n a ___________________ ___________________ اَݧَْن نَ 

نَ َيَْر َ  ___________________ ___________________ ñ u   w o n e 

ـيَْوَ ݧَ   ___________________ ___________________ w o t t u 

 ñ e y   w i ___________________ ___________________ د يَْد وَْ

َ  a m   n a ___________________ ___________________ و ر َو ت 
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Leçon 6 

Encore quatre voyelles (à, ë, é, ó) 
 

à ë é ó 

َ  َ  َ  َ  َ  َ  َ  َ  
 

Les voyelles à ë  et ó se mettent en-dessus d’une consonne tandis 

que la voyelle é se met en dessous. (On verra les voyelles ã,  ẽ et õ 

plus loin.) 

 

Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

َنَْـ‐بَ نَْـبَ  ___________________ ___________________ b ë t   y i 

 d é y   b i ___________________ ___________________ ݒَّدَ 

َدَ ݧَ   d é w é n ___________________ ___________________ مَْرَ ـتِّ

 .Ñ ë w   n a ___________________ ___________________ ـݧَّنَ 

 y ó bb u ___________________ ___________________ ـنَِّيَ 

َيَ   y ó n n i ___________________ ___________________ ـب 

!بَ  َم   r à ñ ñ i ___________________ ___________________ يِّ

َتَ   r à p p ___________________ ___________________ ـي 

َيَْن ݧَ ر َ ___________________ ___________________ d ë p p 
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Leçon 7 

Les huit voyelles longues 
 

aa ëë ee ée ii oo óo uu 

َ اََ  َ عَ َ  َ يَ  ي يَ  َِ َ َ وَ  و وَ   َ 

 

Une voyelle longue wolof, comme oo s’écrit en wolofal par une 

voyelle suivie d’une consonne qui ne porte ni voyelle, ni sukuun.  
  

Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

 b o o b u ___________________ ___________________ رَ و ا

َلَْعَ دَ  ___________________ ___________________ b a a t   b i 

َر امَْ ___________________ ___________________ t u u t i 

َدِيـرَ  ___________________ ___________________ ñ i i 

َ َݖ اي  ___________________ ___________________ r e e r e 

َيََِـومَْمَ  ___________________ ___________________ c o o n o 

َنَ ـيـيَ  ___________________ ___________________ d e m e e 

َݖَِبـِيـرَْ ___________________ ___________________ d a a n u   n a 

َورَ ـيرَ  ___________________ ___________________ d a a n o o 

َيََِورَْـتَ -ورَْـتَ  ___________________ ___________________ d ó o r 
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Leçon 8 

Les voyelles en début de mot 
 

à a ë e é i o ó u 

 ا َ اَ  اَ  اِ اَ  اَ  ا َ اَ اَ 
َ َا  

vient 

unique-

ment en 

position 

initiale. 

aa  ee ée ii oo óo uu 

ياَ   ا َ ياَ   واَ  اِي  واَ    ا و 
 

Lorsqu’une voyelle est la première lettre d’un mot, elle est 

transportée par un alif qui ne se prononce pas. On écrit un alif 

initial, puis la voyelle, soit en-dessus soit en-dessous. 

 

Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

َتَّنَْاَ  ___________________ ___________________ a m   n a a 

 a y   a a d a ___________________ ___________________ ݧْ؟َوَاَدَ 

َوَاَ   à t t a   y a ___________________ ___________________ نَ َت 

 ! E e ___________________ ___________________ اِت مَْومَْمَ 

 i t a m ___________________ ___________________ د نَ اَ 

 O o m   n a ___________________ ___________________  اَمَْنَ مَْوَا وَ 

 ë p p   n a ___________________ ___________________  ر امَْاَ

َ   U u d e ___________________ ___________________ ا بْ،َا بِّ



Je sais le wolofal    14 

 

 

Leçon 9 

Quatre autres consonnes qui se resemblent (h, j, ŋ, x) 

 

' h j ŋ x 

ـع ـح   خـ ݝـ جـ 
 

Isolée Finale Médiale Initiale lettre 

 h حـ ـحـ ـح ح

 j جـ ـجـ ـج ج

 x خـ ـخـ ـخ خ

 Ŋ ݝـ ـݝَـ ـݝ ݝ

 ' ٭  عـ ـعَـ ـع ع

 .Le coup de glotte n’est écrit ni en wolof ni en wolofal٭

 

 

 
 

Écrivez ici ces consonnes: 
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Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

َ  j i i t ___________________ ___________________ خِݒِّ

 x ó o t   n a ___________________ ___________________ ت مْخ رتَِْ

 x a w a ___________________ ___________________ رَْجَ دَ 

 T ë j   n a ___________________ ___________________ خ اتَْ

 t i j j i ___________________ ___________________ ج امَْ

 Y a x y a ___________________ ___________________ ـݝَْيَ وَ 

 r a ŋ   b i ___________________ ___________________ ـيخَْخَ 

 t a a j ___________________ ___________________ يخَْنَ جَ 

 b a a x   n a ___________________ ___________________ ݝَّومَْدَ مَ 

َنَ َاخَْـب َ ___________________ ___________________ x e w – x e w 

َج ايَْ ___________________ ___________________ d o ŋ ŋ 

ݝَْ ݝْ‐ر  َر  ___________________ ___________________ j a a r   na 

َوݝ ايَ  ___________________ ___________________ x o n j a m    

جَّ َمَ  َنيََِم  ___________________ ___________________ x o r o m 
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Leçon 10 

Quatre autres consonnes qui se resemblent (f, h, m, q) 

 

f h q s 

 سـ قـ هَـ فـ
 

Isolée Finale Médiale Initiale lettre 

 f فـ ـفَـ ـف ف

 h هَـ ـهَـ ـهَ ه

َـمـ ـمَ م ـم   m 

 q قـ ـقَـ ـقَ ق

Les lettres démodées ش et چse prononcent comme ݖ. 

Exemples 

َاَ  َن ݧَ ݧَْيفَ  َفَ  قْ!ب الَْم  َن اَتّ 
َفَ  ايَْمَ  وف   اِبْر هِيمَ  م 

َجَ  َدَ َف  َ َ!ن  امَْيَِ بَْس َد ف   م 
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َسَِس َ ان امَْ خْن  َبَ  م  وفَْب   قَْس 

Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

َر هِيمَ ـاِبَْ ___________________ ___________________ d i i s o o 

 y a a f u s ___________________ ___________________ امَْيَِـمَ 

َفَ   f o o f a ___________________ ___________________ ان ََتّ 

َـفَ   s à q   m a ___________________ ___________________ وف 

 f à  t  t  e   n  a ___________________ ___________________ وس َس َ

اتَْ ام   f e e s   n a ___________________ ___________________ م 

ف انَْ  à q ___________________ ___________________ س 

َ ف ر َس   x à m m e e ___________________ ___________________ س 

 s à m m   b i ___________________ ___________________ قَْاَ 

 s a f a r a ___________________ ___________________ َن ݧَ ݧَْيفَ 

َ    s a f a r   si ___________________ ___________________ نَ َج ف 

َ َسَْيبَ ب  ___________________ ___________________ s à q a m i  

َاسَْب نْقَ  ___________________ ___________________ f a f 
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َيخَْـنَّ ـبَ  ___________________ ___________________ m a a f e 

 

  



Je sais le wolofal    19 

 

 

Leçon 11 

Quatre consonnes hautes (g, k, l, l+aa) 

 

 

 

 

 

Isolée Finale Médiale Initiale lettre 

 g گـ ـگَـ ـگ گ

 k کـ ـکَـ  ـک ک

 l لـ ـلَـ ـل ل

 l + aa لا َ ـلا َ ـلا َ لا َ

 

La lettre َك  a une forme finale démodée de َک:  

Exemples 

گَّلَْ گَّبَ  الَْگَِگ َ ݒَّگ الَْ م   گ 

ارَْ ݧ ولَْک کَّ نتَِْکَِ کَّ تَّنَْ ب  ومَْک   ب ر 

ومَْل َ َ م  لَّ خَ  ي  لَْل  ـلّـَ فْ؟ ت   ل ويَْد 

ل فَْلا َ َ و  ب وب   َ لا کَ  ب لا  لا لَْ م 
  

g k l l + aa 

 لا َ لـ کَـ گَـ
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Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

 l a a l  ko ___________________ ___________________ الَْگ ََݒَّگ َ

  b o o g ___________________ ___________________ تَّنَْومَْکَ رَ بَ 

 g a a l  gi ___________________ ___________________ فْ؟َويَْدَ لَ 

 l a a b i i r ___________________ ___________________ لَْلا َ

 b à k k a a r ___________________ ___________________ گَّلَْمَ 

 b a a l  ko ___________________ ___________________ ارَْکََّبَ 

 l o o y  k a r ___________________ ___________________ خَ لَْلَ ـلََّـتَ 

لا َ  g ó o r  g i ___________________ ___________________ کَ م 

 m à g g a t ___________________ ___________________ گَّبَ 

 b a x a l a l ___________________ ___________________ ݧ ولَْک کَّ

َيَ  َلَّ ___________________ ___________________ m a l a a k a 

َبَ َب لا َ َوب  ___________________ ___________________ m o o m  l a a 

َلا گَ  ___________________ ___________________ Y à l l a a k 

َلا َ َت  ___________________ ___________________ g o o g u l e 
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Leçon 12 

Lorsque «m» et «n» n’ont ni voyelle, ni sukuun 

 
Lorsque m précède b ou p ou lorsque n précède c d g j k q ou t, il ne 

porte ni voyelle, ni sukuun ni aucune autre diacritique. On parle de 

consonne nasale. 

Exemples 

خَْ َدِݝَْـنـمَ   ndax نـد  mandiŋ 
 ànd ندَّاَ  

َلَْـگَ ـنـن َ  nga نـگَ  nangul 
َگَ ـنـن َ  nanga 

ارَْ ارَْ  mbaar مـب ـ َج ـمـب ـ jambaar 
َـمـبَّتَ   tomb 

     
   

Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

 n g i r ___________________ ___________________ ايَْـوت َـبَ ـم

َـنـقَّجَ  ___________________ ___________________ n j u u m a 

لَْنَ   n d e y ___________________ ___________________ ـمـݒ ـ

 m b o o t u ___________________ ___________________ ـنـکَ ݒَ 

 j à m b a a t ___________________ ___________________ خَْنـدَ 

نݖَّکَ  َرَْس  ___________________ ___________________ r o m b a a t 

اتَْ ـنـݖ ـ َس  ___________________ ___________________ d a n g a 

 g u m b a a l ___________________ ___________________ ـوتَْنج ـبَ 
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Leçon 13 

Lorsque la dernière consonne du mot porte une shadda 

 

Toute consonne géminée doit porter une shadda, ainsi que toute 

consonne nasale (mb nc nd nj nk nq ak nt). Aussi peut-elle porter 

une voyelle. 

Exemples 

ــبَّن َ  nëbb  َّـݖ  mucc م 
 gudd گ ـدَّ 

گَّدَ   dégg   َـکَّل  lekk 
 َ ـلَّس   sell 

ـنَّبَ   benn   َـݒَّݧ  ñépp 
 janq ج ـنـقَّ 

مبَّدَ   démb   َنـݖَّد  denc 
نـدَّاَ    ànd 

ـنـجَّگَ   gànj   َـنـکَّت  tànk 
ـنـتَّـنَ يَ    yonent 

 

Écrivez ces mots en wolof: Écrivez ces mots en wolofal : 

 d o ŋ ŋ ___________________ ___________________ ـمبَّلَ 

 s à n g ___________________ ___________________ ـنـجَّگَ 

ـنـگَّ  n d à n k ___________________ ___________________ بََِس 

َنَ  َف   m u j j ___________________ ___________________ ـکَّن 

 b i n d ___________________ ___________________ ـنـکَّفَ 

َدَ فَ  َنݖَّـوَّم  ___________________ ___________________ d e n c 

 g à n j ___________________ ___________________ ݒَّمَِݒَ 



Je sais le wolofal    23 

 

 

Leçon 14 

Lettres des autres langues sénégalaises 

 

Consonnes 

ɓ ƥ ƭ ƴ ƈ ɗ ƭ f ' 

 ع ڢ ٽ ط ࢢ ڃ ࢣ ݕ ࢠ
 

Écrivez ici ces consonnes: 

 

 

 

Voyelles 

ã  ĩ hamza 

 ََ   ََ  ء 
 

 

Leçon 15 

Les chiffres hindous (0 à 9) 

 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 

٩ ٨ ٧ ٦ ٥ ٤ ٣ ٢ ١ ٠ 
 

Les numéros s’écrivent soit en chiffres arabes (0 1 2 3 4 5 6 7 8 9) 

soit en chiffres hindous ( ١٠  ٧٨٩ ٦ ٥ ٤ ٣ ٢). Écrivez les chiffres 

wolofal dans le même ordre qu’en français. Donc on écrit 1234 

ainsi : ١٢٣٤ et non : ٤٣٢١. 
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Écrivez en chiffres hindous 

 

la date : ____ le mois : ____ et l’an : ________ d’aujourd’hui. 

Écrivez en wolof : Écrivez en wolofal : 

٣٦٠٥٤ ___________________ ___________________ 8642 

٨٧٠٠٠ ___________________ ___________________ 2007 

٥٣٩٢َ ___________________ ___________________ 9753 

٩١٢٣َ ___________________ ___________________ 4150 

 

 

Leçon 16 

L’alphabet arabe 
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 

٩ ٨ ٧ ٦ ٥ ٤ ٣ ٢ ١ ٠ 
 

 

. , ;  : ? ! 

 ! ؟ :  ؛ ، ؞ .
 

- _ # * ( ) 

‐ _  * ( ) 
 

“ ” ‘ ’ { } 

« » ' ' ﴾ ﴿ 
 

 

 

Leçon 17 

Lettres difficiles à distinguer 

 

Ces paires de lettres peuvent s’avérer difficile à distinguer :  

c/t (ت/ݖ), g/k  (َکَ/گ), x/ŋ (ݝ/خ), n/ñ (ݧَ/ن), b/p (ݒ/ب), 

a/à (  ََ /َ  َ ), °/ë (َ َْ /َ  َ ), e/é (َ  َ /َ  َ ),  o/ó (َ  َ /َ  َ ),  ó/u (َ  َ /  ََ ). 
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